PIKTRA EMILIANA

Gres porcellanato

Porcelain

Feinsteinzeug

@technology

Gres cérame Kepamorpahut
Perla
Composizione modulo
| Module composition
. lJ D []
Pietra Em. Perla 45x30 30x22,5 15x22,5 15x30 15x15
Modul-or As 18x12” 107ygi5 %8 6'x12” 6'x6"
Rettificata
Rectified
Kalibriert 30x30- 12'x12"
Rectifie
PekTuduumposarHas
60x60 - 24"x24" 41x61 - 16"x241"
Pietra Em. Perla 6060 Pietra Em. Perla 4161 As Pietra Em. Perla 3030 As
Pietra Em. Perla 6060 As
Pietra Em. Perla 6060 As 2.0
30x30-12"x12" 29x29 - 1172"x1172"
Mosaico Pietra Perla Spa Teorema Pietra Perla
Antracite
Composizione modulo
| Module composition
. lJ D []
Pietra Em. Antracite 45x30 30x22,5 15x22,5 15x30 15x15
Modul-or As 18’12 1273845 674845 612" 6'x6"
Rettificata
Rectified
Kalibriert 30x30-12"x12"
Rectifie
PekTnduumposarHas
60x60 - 24"x24" 41x61 - 16"x241"

Pietra Em. Antracite 6060 Pietra Em. Antracite 4161 As  Pietra Em. Antracite 3030 As

Pietra Em. Antracite 6060 As

Pietra Em. Antracite 6060 As 2.0

30x30-12"x12" 29x29 - 1172"x1112"

Mosaico Pietra Antracite Spa Teorema Pietra Antracite

EN 14411 APPENDICE G Bla GL

11000¥dp
BIOEDILIZIAT

EN 14411 APPENDICE G Bla GL Environmenfie e ra
Escluso As 2.0
As 2.0 excluded
EN 14411 APPENDICE G Bla UGL As 2.0 ausgeschlossen
As 2.0 exclu
Wckniovan As 2.0
Avorio
Composizione modulo
| Module composition
. J D L]
Pietra Em. Avorio 45x30 30x22,5 15x22,5 15x30 15x15
Modul-or As 18%12" 1omgien 67845 612" 6™6"
Rettificata
Rectified
falbriert 30x30 - 12'%12"
Rectifie
PekTnduumMpoBaHHas
60x60 - 24"x24" 41x61 - 16"x24"7"
Pietra Em. Avorio 6060 Pietra Em. Avorio 4161 As Pietra Em. Avorio 3030 As
Pietra Em. Avorio 6060 As
Pietra Em. Avorio 6060 As 2.0
30x30-12"x12" 29x29 - 1172x1172"

Mosaico Pietra Avorio Spa  Teorema Pietra Avorio

Terra
Composizione modulo
| Module composition
. l L]

Pietra Em. Terra 45x30 30x22,5 15x22,5 15x30 15x15
Modul-or As 18'x12" 0y e 612" 66"

Rettificata

Rectified

Kalibriert "1

Rectifie 30x30- 1212

PekTnduumposaHHan

60x60 - 24"x24" 41x61 - 16"x24"""
Pietra Em. Terra 6060 Pietra Em.Terra 4161 As Pietra Em. Terra 3030 As
Pietra Em. Terra 6060 As
Pietra Em. Terra 6060 As 2.0
30x30-12"x12" 29x29 - 1172x1172"
Mosaico Pietra Terra Spa Teorema Pietra Terra



PIKTRA EMILIANA As2.0

Gres porcellanato
spessore 20mm

Superficie con finitura
antiscivolo per esterni

Rettificata

Rectified

Kalibriert

Pavimentazioni esterne pedonabili
(patii - giardini - camminamenti - spiagge - terrazzi - bordi piscine)

Rectifié

Le lastre PIETRA EMILIANA As 2.0 possono essere posate a secco su sottofondi in ghiaia, erba o sabbia,

a seconda della destinazione d'uso. Questa soluzione risulta semplice, veloce ed economica: le lastre si

possono posizionare e rimuovere con grande facilita. Su questo tipo di pavimentazione si possono collocare

complementi di arredo leggeri, come sedute o tavolini per il giardino.

Pavimentazioni carrabili

Nel caso di pavimentazioni soggette a traffico carrabile, la soluzione di posa ottimale e la tradizionale

tecnica con adesivo su massetto in cemento. In questo caso le prestazioni tecniche del prodotto aumentano

notevolmente, garantendo affidabilita e sicurezza anche nella realizzazione di pavimenti soggetti a traffico

molto intenso.

Pedestrian outdoor surfaces
PIETRA EMILIANA As 2.0 slabs can be dry
laid on gravel, grass or sand substratums,
depending on the applications. This
solution is easy, fast and cheap: slabs can
be placed and removed with easiness.
Light furnishings, like chairs and garden
tables, can be laid on this type of flooring.

Carriageable floorings

In case of floors subjected to carriageable
traffic, the optimal tiling solution is the
traditional technique with adhesive on
cement substratum. In this case, the
technical features of this product are
considerably increased, granting reliability
and safety even on floors subjected to
heavy traffic.

Begehbare Bodenbeldge

in AuBBenbereichen

(Patios - Garten - Gehwege - Strande -
Terrassen - Schwimmbadbereiche)

Die Platten PIETRA EMILIANA As 2.0
kénnen, je nach dem beabsichtigten
Einsatz, trocken auf Untergriinden aus
Kies, Gras oder Sand verlegt werden. Diese
Losung ist einfach, schnell und preiswert:
Die Platten kénnen einfach positioniert
und auch ganz leicht wieder entfernt
werden. Auf dieser Art von Bodenbelag
kénnen leichte Mobel wie Stiihle oder
Gartentische Platz finden.

Befahrbare Bodenbeldge

Bei Bodenbeldgen, die mit Fahrzeugen
befahren werden miissen, ist die optimale
Verlegeldsung die herkdommliche
Verlegung mit Kleber auf Zementestrich.
In diesem Fall erhoht sich die technische
Leistungsfahigkeit des Produktes
erheblich, dies garantiert Zuverlassigkeit
und Sicherheit auch bei der Gestaltung
von Bodenbeldgen, die intensivem
Fahrzeugverkehr ausgesetzt sind.

Terrasses

(Terrasses- jardins - trottoirs - plages des
piscines - balcons - margelles de piscines)
Les dalles PIETRA EMILIANA AS 2.0
peuvent étre posées, sur gravillon, sur
sable ou directement sur la pelouse selon
leur destination d'usage. Cette solution est
simple, rapide et économique, dans ce cas
cest trés simple de les replacer ou enlever.

Chaussée destinée au passage

des voitures

Dans le cas ou ce matériel soit destiné au
passage des voitures, la pose conseillée
est celle collée sur dalle béton. Ainsi les
performances techniques du produit sont
nettement améliorés, en garantissant
fiabilité est sureté aussi sur la réalisation
des terrasses avec un passage intensif.

MolueHblit HAaCTUN ANA NeLexoa0B
(BHYTPEHHME IBOPYIKM - Calbl - [JOPOXKM -
MASXM - Teppachl - bopTa HacceriHoB)
Mnutka PIETRA EMILIANA As 2.0 MoxeT
YKNa/bIBaTCA CyXVIM METOAOM Ha
LL{ebeHb, TPABAHON ra30H N NECOK B
3aBVCMOCTY O Ha3HaueHms. 310 NpocToe
ObICTPOE 1 SKOHOMUUYHOE PeLLIeH/ie:
MANTKA YKNaAbIBAETCA W CHYMAETCA

C UCKNIOUMTENBHOW NErkocTbio. Ha
NOZOOHbI HACTVN MOXKHO YCTaHaBNVBATL
nerKyio medesb, Takyio Kak CafjoBble
CTONMIKM 11 CTYNbA.

MowueHbIfi HacTUN ANA TPaHCcNopTa
[InA MoLLeHOro HacTvna AN TpaHCNopTa
ONTVIMaNbHbIM PeLleHVeM ABNAETCA
TPaAULVOHHAA KNaZKa Ha LIeMEHTHYIO
CTAXKY. ITO NO3BONAET 3HAUNTENBHO
MOBBICKTb MPOUHOCTb YKMaAKH,
rapaHT1poBaTh 6e30MacHoCTb 1
HaZEXHOCTb flaxe B CJlydae oueHb
VIHTEHCWBHOTO TPaHCMOPTHOTO TPaduKa.

PekTuduLmMpoBaHHasn

Posa a secco su erba

Dry laying on grass

Trockene Verlegung auf Gras

Pose sur pelouse

Cyxan yknagKka Ha TpaBAHOW ra3oH

Posa a secco su ghiaia
Dry laying on gravel

Trockene Verlegung auf Kies
Pose sur gravillon

Cyxan yKnagka Ha webeHb

Posa a secco su sabbia
Dry laying on sand

Trockene Verlegung auf Sand
Pose sur sable

Cyxas yknaoka Ha necok

Istruzioni Posa

@ lastra20 mm
@ letto di ghiaia
consigliato per aumentare la stabilita
© terreno
O sabbia
® manto erboso
O sassi decorativi
Laying instructions: Conseil de pose
@ slab20mm Q idalle20mm
® gravel substratum advised to i @ it de gravillon conseillé pour
ncrease stability augmenter la stabilité
® ground © terrain
O sand O sable
O turf O pelouse
@ decorative rocks @ pierres ornementaux
Verlegeanleitung UHcmpykyuu no yknaoke
@ platte20mm @ nnumka 20 mm
@ kiesbett empfohlen, @  n0010XKa U3 WEeBHS
um die stabilitdt zu erhéhen DekomeHOyemcs 0N NOBbILEHUS
® boden ycmouyusocmu
O sand © zpyrm
O rasen O necox
@ dekorsteine O mpasaroti 2a3oH
O OJexopamuetbie kamHu

| disegni tecnici proposti sono solo indicativi della tipologia di applicazione: si raccomanda
di fare riferimento alle normative specifiche di ogni singolo paese per realizzare una
pavimentazione a regola d'arte.

The proposed technical drawings are only indicative of the type of application: It is recommended
to refer to the specific regulations of each country to realize a perfect flooring.

Die vorliegenden technischen Zeichnungen sind nur Beispiele fiir die Art der Anwendung:
Die einschldgigen Vorschriften des jeweiligen Landes sollten zurate gezogen werden, um den
Bodenbelag fachgerecht zu verlegen.

Les dessins techniques proposés sont d se considérer uniquement pour la typologie d'application:
nous conseillons de prendre comme référence les normes de pose qui sont en place dans chaque pays
pour réaliser une pose selon les régles de lart.

TexHudecKue Yepmexxu npusedeHbl UCKITIOYUMESTbHO 8 KaYecmae NpuMepad Uucnosib308aHUS
naumku: ons HGa}TE)KHU.(eZO B8bINOJ/IHEHUA MOWEHUA pEKomeHayemov B8bINOJ/THAMb pa6ombls 8
coomaeemcmauu ¢ MeCMHbIMU HOPMAMUBAMU KaxAoU Cmpatbl.



